








por James M. Robinson

Manuscritos cristianos
de hace 16 siglos
hallados junto al Nilo

acia el ano 400 de nuestra era fueron
enterrados en el Alto Egipto trece libros, que alguien
encontrd por pura casualidad hace unos veinte afios.
- Esta pequena " biblioteca” de valor incalculable va
a ser publicada en facsimil por la Republica Arabe
Unida en cooperacion con la Unesco.

Nada se sabe de modo directo
acerca de quienes enterraron esas
" obras. Tampoco son muchos los datos
relativos a quienes descubrieron los
trece libros. Pero las hipdtesis general-
mente aceptadas al respecto son mas
o menos las siguientes.

Hace unos veinte anos, Jean Do-
resse, miembro del Instituto Francés
de Arqueologia Oriental, de El Cairo,
pudo, gracias a su iniciativa y a su
tenacidad, dar con el lugar exacto
donde se habia realizado el descubri-
miento.

Los cddices acababan de hacer su
apariciéon en el mercado de antigile-
dades de El Cairo. El gobierno egipcio
comprd los manuscritos en 1951 y los
deposité en el Museo Copto, el cual
encargd a Jean Doresse que efectuara
las necesarias pesquisas. Este orga-

JAMES M. ROBINSON es director del Ins-
tituto de Estudios sobre la Antigiedad y
el Cristianismo de la Claremont Graduate
School de California y fue secretario de
la Comisién Internacional RAU-UNESCO
de los Cédices de Nag Hammadi que se
reunié en ElI Cairo en diciembre. Bajo su
direccién, un equipo internacional de espe-
cialistas estd preparando la publicacién de
dichos cdédices en inglés, que contard con
una subvencién de la Fundacién Nacional
para el Estudio de Humanidades (EUA).

nizé un pequerio "safari’* en el desierto
y, tras varias peripecias—entre ellas,
la mordedura de un perro salvaje que
le obligé a hospitalizarse—llegé al lu-
gar donde, al parecer, estuvieron ente-
rrados los manuscritos: un cementerio
de la época romana cerca de la actual
ciudad de Nag Hammadi (a unas dos
terceras partes de la distancia que
media entre El Cairo y Luxor, rio arri-
ba), junto al pueblo de Hamra Dom.

~ El cementerio estaba enclavado en
una franja desértica de apenas cien
metros de ancho, encajonada entre la
masa de vegetacion fecundada por el
Nilo y un acantilado vertical. Al pie de
ese acantilado hay unas grandes rocas
caidas por las que se puede subir
como por un plano inclinado, muy irre-
gular, desde la base hasta el comienzo
de la pared vertical del acantilado, a
unos diez metros por encima del
arenal.

En esa altura perfectamente accesi-
ble se excavaron unas cuevas en
tiempos de la Sexta Dinastia. Algunas
de ellas no quedaron nunca termi-
nadas, otras sirvieron como lugar de
sepultura y hay una que tiene pinturas
y esculturas en relieve como las que
pueden verse en las tumbas de los
faraones. Pero no hubo ninguna que
se librara del saqueo en aquella época
remota, por lo que en el siglo IV

después de Cristo constituian simple-
mente un conjunto de cuevas resguar-
dadas del calor y muy indicadas como
vivienda para ermitafios.

Que fueron habitadas por monjes
nos lo indican las toscas pinturas
rojizas que adornan sus muros. En
algunas de ellas aparecen grandes
cruces. En una se ve un largo texto
en el que se sefalan el numero de
orden y las palabras iniciales de toda
una serie de salmos del Antiguo Testa-
mento, para recordar quizads al monje
el salmo siguiente al que acababa de
mascullar en su rezo cotidiano. En
una cueva se lee una loa a Zeus
Serapis, sefal de que en ella vivia un
santén que no era cristiano (o, por lo
menos, que no era exclusivamente
cristiano).

Los monacales habitantes de esas
cuevas podian contemplar a sus pies
el cementerio del arenal donde un
dia habrian de enterrarlos. A ciertas
personas veneradas se les enterraba
con un libro, por lo mismo que en la
antigliedad era mas frecuente que
ahora la costumbre de ofrecer a los
muertos en su tumba la compafia de
las cosas que poseyeron en vida.

Cabria también pensar, por analogia
con el caso de los manuscritos del
Mar Muerto, que los codices de Nag
Hammadi fueron enterrados para pro-
tegerlos de la destruccién cuando las
persecuciones se abatian sobre los
monjes y la amenaza de extincion pa-
recia inminente. De hecho diversas
alusiones de los codices parecen
apoyar esta hipétesis.

Esos tiempos de persecucion coinci-
dieron tal vez con el final del siglo IV.
En aquella época el Imperio Romano
era ya oficialmente cristiano, y oficial
es en este caso tanto como decir
ortodoxo. Por eso, los obispos podian
imponer —y, de hecho, imponian—
que la condena de las opiniones heré-
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TRIESTE (cont.)

La soledad del cientifico en los paises en desarrollo

Este problema, uno de los mas
graves con que deben enfrentarse
muchos cientificos de los paises en
vias de desarrollo, me lo explicé el
Dr. Paul Vitta, quien obtuvo su titulo
de doctor en los Estados Unidos y es
actualmente profesor en el departa-
mento de fisica de la Universidad de
Dar-es-Salam, en Tanzania.

Habia ido al Centro para asistir a
un curso de dos meses sobre
teoria nuclear que estaba a punto de
terminar. «En Tanzania soy el unico
fisico nuclear. Alli me encuentro abso-
lutamente aislado. Estamos tan ocu-
pados por la ensefianza que uno aban-
dona pronto toda esperanza de poder
dedicarse a la investigacién. Asi que
hemos de tomar un libro de texto; es
anticuado pero no se dispone de otro.
En una palabra, me hacia falta venir
a un centro como éste.»

L Dr. Khaik Leang Lim, de
la Universidad de Malaya en Kuala
LLumpur, es el Gnico especialista malayo
en fisica tedrica. «Tal vez haya otros
fuera, pero no dentro del pais. Si uno
se queda en él, lo Unico que puede
hacer es leer publicaciones cientificas.
Y resulta dificil perseverar. Cuando
uno se cansa de leer, pierde el inte-
rés. Y no hay nadie con quien hablar.»

El Dr. Lim es asociado de! Centro,
y, como tal, tiene derecho a permane-
cer en él tres meses cada cinco anos.
En Trieste existen actualmente sesenta
asociados de méas de veinte paises, y
el Centro aspira a ampliar ese nimero
hasta abarcar a los 200 especialistas
en fisica nuclear tedrica que se calcula
existen en los paises en vias de desa-
rrollo. Actualmente, las actividades del
Centro se estdn extendiendo a la
esfera de las matematicas.

El Dr. Lim considera que las ciencias
fundamentales son necesarias en un
pais en vias de desarrollo, aunque sélo
sea porque los cientificos superespe-
cializados tienen dificultad en adap-
tarse al cambio. Pero no cree, desde
luego, que Malasia necesite de exper-
tos en toda la gama de la fisica tedrica.
Su propia especialidad, la fisica
nuclear, requiere computadoras rapidas
que no pueden encontrarse en su pais.

«Mi propésito aqui es imaginar algo-
que no exija tanta intervencién de las
computadoras. Uno no puede cambiar
de una esfera de especializacion a otra,
pero puede cambiar dentro de Ia
misma actividad. En ese sentido, el
Centro ayuda a cada individuo, de
modo que pueda entrar en contacto
con quienes se dedican a la misma
especialidad o a actividades conexas
y enterarse de lo que sucede en la
suya propia.»

El Dr. Lim espera que un dia pueda

erearse un centro similar en el sudeste
asiatico, posiblemente en Bangkok. En
su caso personal, tuvo que hacer el
viaje hasta Trieste para conocer al
Dr. I.T. Chen, de Corea, con quien
colabora actualmente por correspon-
dencia,

En la actualidad, un gran fisico
puede surgir practicamente en cual-
quier parte. Por ejemplo, Paul Vitta,
crecié en una granja de una aldea a
mas de 900 kilémetros de Dar-es-
Salam, la capital de su Tanzania natal,
donde estudié en un internado. El
hecho es que la revolucién de la edu-
cacién estd dando resultados.

Omar El Amin, investigador del
centro de radiacién y de isétopos de
la Universidad de Jartum, en el Sudan,
es uno de los cinco hijos de un miem-
bro de la tripulacién de un vapor que
hace el recorrido del Nilo. EI Sr. El
Amin me hizo observar que la educa-
cion en Sudén es gratuita. Gracias a
la ensefianza recibida en su pais pudo
ingresar posteriormente en la Univer-
sidad de londres, donde obtuvo un
titulo en ciencias, especializandose en
fisica de las radiaciones. En cuanto a
sus hermanos, uno es técnico textil,
otro estudia igualmente ciencias, el
tercero estd en el ejército y el cuarto
trabaja en ingenieria electrénica en
Kiev.

El Amin, fisico experimental, fue al
Centro de Trieste «para ver lo que los
teéricos hacen con sus largas ecua-
ciones y sus matematicass».

Los cientificos suelen decir que la
mejor manera de estudiar un fenémeno
es considerar un caso extremo. A este
respecto, bien puede decirse que el
Dr. Toshar Gujadhur es, entre los fisi-
cos de Trieste, el que ha soportado
un mayor aislamiento. Vive en la lsla
Mauricio, a donde volvié tras diez
afios de ausencia que comenzaron
cuando se matriculé en el Imperial
College para obtener su doctorado
en fisica matematica. Ahora va a de-
sempefar un cargo en un nuevo insti-
tuto de formacién para profesores de
Isla Mauricio.

«Necesito regresar —dice—, alli
estdn mis raices. Pero mi vuelta signi-
ficara para mi una pardlisis completa
de la mente si no puedo volver a
Trieste, digamos, cada tres afos.
Actualmente trabajo en cuestiones de
mecanica cuantica y de la relatividad.
Para mi, aprender es como una droga,
me hace falta, Es como un desafio,
al que uno responde con entusiasmo.
Suelo quedarme aqui por lo menos
doce horas cada dia, seis dias por
semana. Llego alrededor de las ocho
o nueve de la mafana, y a veces
vuelvo a casa en el ultimo autobus
de las diez y media de la noche. Hay
quienes prefieren trabajar unicamente
durante la noche. El resultado es que
el Centro estd abierto permanente-
mente.»

Para el Dr. Gujadhur, la simple exis-
tencia del Centro de Trieste es ya su
mayor ventaja. «<Es un lugar de
reunion, que ademéas suministra forma-
cidn postuniversitaria. Pero, sobre
todo, es un sitio al que uno puede
regresar. Quisiera estar seguro de
poder volver en cualquier momento
por tres meses. De otro modo, uno se
siente incomunicado.»

Esta es unz situacion peligrosa
cuando se trata de un fisico. El profe-
sor Georges Ripka, de la Comisién
de Energia Atémica de Francia, en
Saclay, quien organizé conjuntamente
con el profesor lLuciano Fonda, de la
Universidad de Trieste, el curso de
teoria nuclear, considera que el cien-
tifico en un pais en vias de desarrollo
corre el riesgo de realizar «un trabajo
excelente pero carente de sentido». Si
lo Unico que puede hacer es leer las
revistas cientificas, le resultara impo-
sible perseverar en su esfuerzo y
entonces se expone a realizar un tra-
bajo que ya se ha efectuado en otras
partes. <En una hora de conversacidn
con un fisico — dice el profesor Ripka
— aprendo yo méas que en un dia
pasado en la biblioteca.»

Por otra parte, el teérico debe man-
tenerse en contacto con el experimen-
tador, como sucede en Trieste. El
mismo profesor afirma que <«la investi-
gaciéon no consiste en pasearse por
un jardin en espera de una buena
idea. A diferencia de las matematicas,
la fisica es una ciencia aproximada.
Hay que elaborar nuevas teorias recti-
ficadas en cuanto se obtienen nuevos
datos experimentales. Esto no quiere
decir que las teorias y la experimen-
tacion anteriores sean erréneas, sino
que son aproximadas. En la esfera
de la fisica se trata siempre de conje-
turas. Nuestras hipétesis no son jamas
totalmente erroneas ni jamas absolu-
tamente exactas.»

N el curso de teoria nu-
clear participan algunos especialistas
invitados, al igual que en todas las
actividades de formacidon que tienen
lugar en el Centro de Trieste. Este se
ha convertido en punto de confluencia
de los fisicos de Europa, y no es raro
que alguien venga de Alemania o de
Yugoslavia a dictar conferencias uno
o dos dias. El centro sufraga sus
gastos de manutencion y la institucién
respectiva le paga su salario, como
contribucién de la comunidad cienti-
fica al funcionamiento del Centro.

Los participantes han de efectuar un
arduo trabajo, ya que los cursos con-
sisten en tres conferencias diarias,
seguidas de un seminario en el que
cada uno habla acerca de su actividad.
El profesor Ripka expresd su satis-
faccidn de que muchos participantes
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UN cuando un nifio ciego
se esfuerce por «ver» con sus dedos
los objetos que tiene mas cerca,
muchas cosas le pasaran totalmente
inadvertidas, por ser demasiado gran-
des, como casi todos los edificios, o
demasiado pequefias, como los objetos
que sb6lo podemos contemplar con un
microscopio. Los dibujos o las foto-
grafias de las cosas alejadas no le
servirédn de nada.

Por otra parte, una ensefanza pura-
mente oral o libresca no puede com-
pensar esa inferioridad y con frecuen-
cia no produce sino imagenes mentales
que no se ajustan a la realidad.

En la Overbrook School, que es
una escuela para nifios ciegos de
Filadelfia, hemos intentado soslayar
esta dificultad creando un «Centro de
Ensefianza por el Tacto» (Touch and
Learn Center). La idea no es nueva.
Casi todas las escuelas cuentan con
animales disecados, maquetas, mapas
en relieve, etc. De todos modos, es
poco probable que sus colecciones
sean tan amplias y variadas como la
nuestra, formada por més de 1.800 pie-
zas. E! Centro no constituye un museo
en el sentido tradiciona! de esta pala-
bra sino un medio de ensefanza
al que recurrimos constantemente.

Valerse de las manos para manejar
una bomba de sacar agua no es lo
mismo que escuchar una explicacion
sobre el modo de hacerlo. En nuestra
escuela tenemos una maqueta de
una mina de carbén y en ella hay un
montacargas que baja hasta la galeria
y sube con una vagoneta llena,

Los alumnos no dejan nunca de
asombrarse cuando descubren el tama-
no de las golondrinas: «|Qué peque-
fas son! Yo creia que eran mucho

ELIZABETH FREUND es conservadora del
Centro de Ensefianza por el Tacto de la
Escuela Overbrook para Ciegos, de Fila-
delfia. Después de haber creado el Centro
en 1959, ha dictado conferencias y escrito
articulos sobre los métodos de ensefianza
por el tacto para la educacién de los cie-
gos. Su manual de ensefianza de la escri-
tura se emplea en las escuelas para cie-
gos, tanto de los Estados Unidos como de
otros paises. Es autora del libro Crusaders
for Light (Cruzados de la luz), que relata
la historia de los pioneros de la educacion
de los ciegos en Estados Unidos.

"adicionales al zoolégico,

L0S ninos CIegos
descubren el mundo

mayores». Y la pata de un elefante
disecado les hace comprender las
dimensiones reales de este animal al
que hasta entonces solo conocian a
través de reproducciones pequefnas.

Pero nos parece oir ya esta excla-
macion: «<jCon todo el dinero de que
disponen esos norteamericanos, ho
tiene nada de particular que puedan
crear una coleccion semejantel» En
realidad, su creacién no nos ha cos-
tado mucho dinero. Nuestro gasto mas
importante lo hicimos cuando compra-
mos a una casa de material de ense-
fanza un modelo desmontable de cau-
cho que reproduce todas las partes
del cuerpo humano.

Los demas modelos o maquetas han
sido confeccionados por nosotros mis-
mos o en escuelas de niflos normales
que nos los han regalado. Muchas
piezas de la coleccion son donativos
de fabricantes, museos o coleccionis-
tas a los que hemos pedido ayuda.
Todas las ilustraciones de este articulo
reproducen modelos que pueden cons-
truirse con un gasto minimo.

Imposible enumerar todas esas pie-
zas. Tenemos muchos objetos proce-
dentes del Lejano Oriente, América
de! Sur y Africa, y un parque zoolégico
casi completo de animales disecados.

Ademas, todas las primaveras reci-
bimos, durante un dia entero, la visita
de animales de granja vivos que nos
llegan en dos grandes camiones. Esto
resulta més interesante que las visitas
las cuales
nunca duran lo bastante como para
poder familiarizarse verdaderamente
con los animales.

Contamos con un sinfin de maque-
tas de edificios, barcos y puentes.
Casi todas las casas tienen techo
desmontable; las méaquinas funcionan
de verdad y, en muchos casos, pre-
sentan aberturas a través de las cuales
los nifios pueden palpar las piezas en
movimiento. Siempre que resulta nece-
sario, el tamano real de la maqueta
queda indicado por unos hombrecitos
modelados en esa misma escala o
bien mediante una comparacién con
ciertas dimensiones conocidas de to-
dos, por ejemplo, las de un campo de
futbol o la longitud de la escuelo o la
altura del techo.

Para explicar el funcionamiento de
una esclusa contamos con un depdsito

por Elizabeth Freund

de agua en miniatura que puede abrir-
se y cerrarse con unas compuertas
para que un barco de juguete pase
del nivel inferior al superior como en
las esclusas de verdad. Gracias a una
bomba eléctrica, el agua pasa por
nuestra acefia, se mueve su rueda
dentada y suenan unas campanillas.
Es siempre preferible que las maque-
tas tengan partes mdviles o produzcan
sonidos, en vez de permanecer silen-
ciosas o inmdviles sus distintas piezas.

L mejor método de ense-
fanza consiste en hacer que los pro-
pios alumnos manejen los aparatos.
Por ejemplo, cuando les hablamos de
los planos inclinados, les pedimos que
suban por una ancha tabla inclinada.
Si les resulta demasiado empinada,
la convertimos en una pasarela de
desembarco aplicandole unas barras
transversales. Los nifios pueden empu- .
jar rodando hacia arriba un barrilito
o una vagoneta diminuta y asi descu-
bren ellos mismos las ventajas de!
plano inclinado, en comparacién con
el gran esfuerzo necesario para levan-
tar verticalmente cosas muy pesadas.

Las reproducciones de templos y
edificios egipcios, romanos y griegos
o de castillos medievales con su
puente levadizo y su foso o de un
caballero de tamano natural embutido
en su armadura constituyen la mejor
manera de explicar la historia de esas
épocas remotas. Cuando se trate de
la época contemporénea, habra que
disponer de una gran coleccidon de
maquetas de aviones, de modelos que
representen el sistema solar, los cohe-
tes, la luna, el mddulo lunar, etc.

En lo que a los métodos de ense-
fanza de los ciegos se refiere, el
invento mas revolucionario es el «Ther-
moforms, que es una maquina eléctrica
de modelar en vacio a altas tempe-
raturas, fabricada en California. Tras
escribir en braille sobre un papel
braille normal, se aplica encima de
esta «matriz» una lamina de plastico,
que se introduce acto seguido en el
horno caliente de la maquina. Bastan
unos segundos para obtener una
copia, y la operacién puede repetirse
cuantas veces sea necesario. Con
este procedimiento es posible repro-
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MEDIOS DE INFORMACION
Y CONDICIONAMIENTO

CULTURAL

Hoy méas que nunca los medios de
comunicacién son los verdaderos trans-
misores y, ademds, condicionadores de
la cultura de la sociedad. Pero sucede
que al condicionar al pueblo lo hacen
para mejorar la situacion de quienes
poseen la TV, la radio, los diarios, etc.,
y casi siempre son ellos quienes deten-
tan el poder (llamese Estado, capita-
lismo, oligarquia, etc.). Asi se produce
una habil forma de control que se
extiende al ingreso de libros en cada
pais, «razzias» en las librerias, control
de radios, diarios y cine, leyes de per-
secucion ideoldgica, etc. Como resul-
tado de este estado de cosas aparece
la autocensura consciente o incons-
ciente en todo el publico.

Es interesante el nimero de febrero
de 1971 y el comentario de la cubierta:
«TV moderno tantan.. pero jqué dice
su mensaje?.» Ahora jqué se puede
hacer ademds de tener esperanzas?
Como escribe Martin Esslin: «Cabe
esperar de las generaciones futuras (...)

Los lectores nos escriben

que no sean tan crédulas e ingenuas
como sus mayores.» Pero yqué posibi-
lidades tenemos, nuestra generacién y
la siguiente, de ver la diferencia entre
la realidad y la ficcidn si nos estan con-
dicionando precisamente para lo contra-
rio? yQué posibilidades hay de cambiar
esta situacion de control de la cultura
nacional o popular? Seria conveniente
que alguien, desde esa revista, respon-
diera con un andlisis.
Julio C. Flores
Buenos Aires
Argentina

JERUSALEN,

SOLAR HISTORICO

Mientras los medios de informacion
nos enteran constantemente de la
situacién politica del Oriente Medio,
son pocas las personas que se dan
cuenta de que la region de Jerusalén
estd siendo sisteméticamente destruida
por obra y gracia de las actividades
constructoras. A juzgar por el ritmo
frenético con que se estdn constru-
yendo nuevas carreteras y edificios de
viviendas en las colinas que rodean la
ciudad vieja, es fécil prever que dentro

de poco tiempo esa regiéon de excep-
cional belleza habré quedado transfor-
mada en una horrible red de intermina-
bles suburbios...

Jerusalén no es mds que una pequena
ciudad de los montes del Jordéan. Y sin
embargo, ha desempenado uno de los
papeles mas importantes que ciudad
alguna haya tenido en la historia de la
humanidad. Jerusalén es la Ciudad
Sagrada de tres reliogiones y ese caréac-
ter de simbolo le confiere una impor-
tancia mucho mayor que la que hubiera
podido darle jamés la simple dimensién
geogréfica. Si se rodea la ciudad vieja
con inmensas construcciones nuevas, su
fragil existencia quedara asfixiada.

Existen lugares en los que, simple-
mente, no debe construirse. Jerusalén
es uno de ellos. Su arquitectura existe
desde hace tiempo: la ciudad vieja y
su paisaje crean un espacio arquitecto-
nico unico. Ninguna construccion, por
satisfactoria que sea, puede reemplazar
en Jerusalén la belleza arquitectdnica
que, inevitablemente, habréd de destruir.

N.S. Newmann
Escuela de Arquitectura
Universidad Laval, Quebec, Canada

DEL TODO Y LAS PARTES
0 COMO ENGANA UN ELEFANTE

Habiendo visto en la péagina 16 de
El Correo de la Unesco correspondiente
a enero de 1971 la fotografia y el texto
relativos a la fédbula del elefante, muy
popular en la India, creo del caso
adjuntarle una fotocopia de dos paginas
del numero 112 de los « Rapports
Techniques » del CEBELCOR (Centro
Belga de Estudios sobre la Corrosién),
de enero de 1970. Se trata de la ver-
si6n original en lengua inglesa de la
fabula titulada «Los ciegos y el ele-
fantes, de John Godfrey Saxe (1816-
1887) y de la traducciéon que de ella
he hecho al francés. El dibujo que acom-
pafia al texto fue realizado por la
sefiora Dahlberg, y la moraleja final se
inspira en las ideas del Dr. Benja-
min Floyd Brown, jefe de la seccién de
metalurgia del Laboratorio de Investiga-
ciones Navales de Washington.

M. Pourbaix

Centro Belga de Estudios
sobre la Corrosién
Bruselas

N.D.L.R. — Publicamos a continuacién
una adaptacién al castellano de la fabula
de John Godfrey Saxe y de la moraleja
adicional en verso enviada por el Sr.
Pourbaix.

LOS CIEGOS
Y EL ELEFANTE

Una vez en Indostén

seis ciegos muy estudiosos
decidieron Informarse,
segin su método propio,
de cémo era el elefante.

El primero que avanzé

a tientas dio con el flanco

del animal, ancho y duro.

«El elefante —exclamé—

se parece mucho a un muro.»

El segundo asi6 el colmillo.
«Liso, aguzado y cilindrico
—sentenci6 con arrogancia—.
No hay duda que el elefante
mas se parece a una lanza.»

El tercero se encontré

con que tenia en las manos
la trompa curva. <Es patente
— puntualizé—. El elefante
se parece a una serpiente.»

El cuarto, al tocar la pata,

dijo: <Los tres se equivocan.
Para mi duda no ofrece

que el gran animal a un &rbol

y a nada mas se parece.»

El quinto palpd la oreja.

«Ni el mas ciego de los ciegos
—exclamé muy complacido—
negara que el elefante

se parece a un abanico.»

El sexto, que en cuanto pudo
al animal acercarse

tomo el rabo con la mano,

dijo: «Ya sé: el elefante

es un cable grueso y largo.»

Y los seis indostaneses

discutieron a porfia

defendiendo su opinion.

Cada uno estaba en lo justo;
ninguno tenia razon.

*

Amigos que estudiais

la corrosion bajo tension,

que esta fabula serviros

pueda de sana leccién.

Las microestructuras y dislocaciones,
la mecanica de fracturas y tensiones,
la quimica y fisico-quimica,

la interaccion corrosiva,

la electroquimica toda,

las peliculas antirreactivas,

la alquimia 4nodo-catédica,

como ha dicho Floyd Brown,

todo entra en la anatomia

de la corrosién bajo tension,

Mas la solucién radica,

si se quiere comprobarla,

en considerar el todo

y no las partes aisladas.
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